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Ver aduar, alcaria, aldea, alhorma, burgo, casar, çiudad, lugar,
poblaçôn, poblado, puebla, pueblo, quintena, turio, villar

Obra: VJ

12. Conclusion general

Très eran nuestros objetivos principales al iniciar este estudio:
1. présentai- el lugar que ocupan y el papel que cumplen la geografia

fisica y las aglomeraciones urbanas en los textos de nuestro corpus

y presentar la imagen del mundo que éstos nos brindan;
2. analizar los recursos discursives de los que se valen los viajeros-

relatores para presentar estos contenidos;
3. y recopilar el léxico geogrâfico del que se sirven para transmitir

su informaeiön.

Evaluemos aqui el camino que hemos recorrido para alcanzar
estos fines. Empezamos nuestro trabajo esbozando un panorama sobre
el contexto en el que surgen los relatos de nuestro corpus que nos
permitiô poner de relieve la especificidad de cada uno de ellos en
cuanto a los objetivos de los viajes que relatan y de los textos a los

que dan lugar, y que nos ayudô asimismo a desvelar la identidad de

emisores y destinatarios. Emergieron unas intenciones y unas pre-
ocupaciones que, muy a menudo, los propios viajeros-relatores ex-
plicitaban en sus prölogos o que, por ser implicitos, se deducian de la
lectura de sus obras y que podemos resumir como: 1. la voluntad de

los viajeros-relatores de transmitir conocimientos; 2. el deseo de

presentar su relato como fruto de una experiencia vivida; 3. su con-
ciencia de realizar un movimiento hacia un mundo lejano y extrano;
4. y su prevenciôn frente a la peligrosidad de la empresa. Pensamos

que estos objetivos y estos presupuestos iban a determinar no solo la
eleccion de unos contenidos precisos, sino también una particular
vision de la geografia amén de una determinada manera de presentar
la experiencia viajera, ligada principalmente a la exposiciôn de
conocimientos sobre el mundo: construcciôn de un discurso informativo
sobre el espacio, transmisiôn del mundo extrano y énfasis en el ca-
râcter testimonial de los relatos.
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El estudio de una modalidad discursiva portadora de informacion
como es el discurso geogrâfico exigia asimismo evocar el contexto
cultural en el que éste se gesta: los conocimientos geogrâficos de un
hombre del Cuatrocientos -transmitidos principalmente por las

imagines mundi el estado de la cartografîa durante el siglo XV y la

pervivencia de un imaginario espacial ligado sobre todo a la Historia
Sagrada y a los conocimientos que los libros de viajes anteriores
habian transmitido.

Con estos planteamientos de base, presentamos los diferentes
terras de la geografia fisica y las ciudades. Vimos que se trataba, en

conjunto, de una geografia parcial, basada en la experiencia emplrica
-pero que no excluia los elementos librescos- y que, pese a que re-
flejaba los elementos de riesgo que entranaba el espacio natural reco-
rrido, ofrecla en su conjunto una vision laudatoria del mundo. Pusi-
mos de relieve la novedad que estas actitudes suponian frente a
anteriores visiones del mundo globalizantes y librescas, que silenciaban
casi por completo la naturaleza o, en todo caso, daban de ella una
vision negativa.

Expusimos en esta parte del trabajo una vision detallada de los re-
ferentes relacionados con la geografia fisica en el conjunto de nues-
tros textos y tratamos de vincular los elementos geogrâficos selec-
cionados en cada texto con los objetivos del mismo y los intereses
tanto de los relatores como del publico al que se dirigian los relatos.
Nos pareciô importante iluminar todos los elementos que contribu-
yen a forjar una imagen de la geografia fisica en nuestros textos pues

-por encontrarse a menudo escondidos en los recovecos del tejido
discursivo- pasaban desapercibidos o se daban por inexistentes. Se

confirmé con nuestro estudio la ya conocida supremacia de la
geografia humana sobre la geografia fisica porque lo que observaban los

viajeros-relatores en sus textos estaba vinculado, sobre todo, con el
hombre y sus necesidades. Sin embargo, nos parece que el anâlisis no
résulté vano dado que el acercamiento detallado a varias descripcio-
nes de ciudades permitié evidenciar su diversidad. Por ello, pudimos
situar mejor nuestras descripciones en relacién con el modelo comûn

y tipificado de la laus urbis, ûnico patron con el que se habia anali-
zado el discurso urbano de nuestros textos.
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Nos interesamos después por los aspectos discursivos. Si ya se

habia senalado el importante papel de la descripciön en este género
textual, todavia no se habian dedicado estudios detallados a su anâli-
sis. En primer lugar, nos acercamos a la macroestructura de nuestros
textos para observar en qué momento y de qué modo se insertaba la

informacion geogrâfica. Vimos que ésta no solo se hallaba en se-
cuencias compactas y de cierta extension, sino que se presentaba

muy a menudo en forma de micro-proposiciones descriptivas, entre -

tejidas en la narraciön, y que era en estos entresijos donde podiamos
encontrar y extraer datos precisos y relevantes sobre el mundo. Se

manifesto claramente, ademâs, que la transmisiôn de conocimientos
geogrâficos suponia la transmisiôn de conocimientos sobre el espacio

por lo que se dedicaron unas paginas a estudiar su verbalizaciôn:
cada relator organizaba la inforntaciôn de acuerdo con el objetivo de

su texto y sus intereses. Mientras que ciertas formas de verbalizaciôn
del espacio recorrido permitian obtener una imagen visual, algunas
privilegiaban la informacion referencial-conceptual y otras, una
informacion en estrecha relaciôn con las vivencias del viajero.

El estudio de la transmisiôn del mundo extrano se articulé esen-
cialmente en torno a las operaciones bâsicas de toda descripciôn
(nombrar, medir, adjetivar, comparar) pero nos interesô ver en ellas,
sobre todo, lo que las caracterizaba como portadoras de nueva
informacion y, en particular, de datos sobre el universo recorrido. El anâ-

lisis arrojô luz asimismo sobre los conocimientos, creencias y valores
compartidos por relatores y receptores, que permitian comprender no
solo lo que interesaba a los viajeros en el mundo extrano sino tam-
bién su modo de plasmarlo en el texto.

La ultima parte del trabajo, dedicada al léxico, permitiô aprehen-
der en sus detalles el discurso geogrâfico a finales de la Edad Media.
La extension del léxico utilizado en los distintos carnpos de la

geografîa, las relaciones que establecian las voces entre si o el valor de
éstas en el discurso -por no citar mâs que estas très caracteristicas-
perfilaban con mayor claridad la imagen del mundo que nos transmi-
tian los textos.

No quisiéramos concluir sin volver a las primeras paginas de

nuestra introducciôn en las que evocâbamos très preocupaciones
principales de la critica con respecto a los relatos que nos ocupan: 1.
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la importancia que en ellos tiene la descripciôn y la falta de estudios
sobre este tema; 2. las caracteristicas genéricas de estos textos; 3. y
su valor estético. Creemos que el présente trabajo puede responder,
en parte, a la necesidad de estudios sobre la descripciôn que senalaba

Carrizo (1997: 19) y puede ayudar a colmar este vacio. Por lo que se

refiere a las caracteristicas genéricas, observamos que éstas se han

establecido hasta ahora, sobre todo, partiendo de criterios estructura-
les que los relatos comparten, de forma innegable, en mayor o menor
grado. Podemos preguntarnos, sin embargo, si los recursos discursi-
vos estudiados aqui no deberian formar parte también del haz de

caracteristicas que se manejan para définir el género en la Edad Media.

Pensamos, por ultimo, que estas paginas habrân contribuido a

demostrar que un acercamiento exclusivamente literario a los textos

que nos ocupan solo puede proporcionar de ellos una vision sesgada,
al centrarse sobre todo en criterios estéticos, soslayando las circuns-
tancias particulares en las que surgieron y la diversidad de objetivos
para los que fueron redactados, elementos fundamentales para su

recta interpretaciôn.
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